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Kerman: laрта/грог: de rig/Ire фата:

refàm varier . mr celu] qui 1’4 ритм ç/ŕ

falde). ..

A Pieté , 6c la bonne coni

1 fcience,rnes freres, recom; i

_ Q penfe touiiours abondam

` _ " ment celuy qui Га, appor

tant paix> а: tranquillité à l’ame,au lieu

que la manuaife confcience troubleщ ‚

Гргйг: De là vient que SalomonPtou. at,

¿it , que le eige de faire ce qui ¿yf

dweil, ê: l’Apofl:re Коими. quele roymá

ma deDie# ф ìußire,paix, á“ ¿oyepar le)

‘ .YE/prit ‚ donnant pour compagne a la

гите: la paix, ас la i-oye. s f

@ette ioyeàmesfieteavienr :le deux

синее, premierement de la nature cle

kißlìiee et fainâeté; laquelle ейaimer: _
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Sur НеЬг. chaptonierßzg. 77

[штатque гит?” labeur п'ей‘ paint wir;

ел noßre Seigneur. Ahfïì Sleat: Aayant dit

que quand [c:qu çhtiü fera apparu,

nous'verrons Dieu,и ferons _fcmbla- ,

bles à luy,adiouůe, Onda] qui4 сет cf

регате/Ерунда?cameinlay фри. "в

NoůmeoPcte y lmet» freres , nous

conduit ä cette meditation , quánd au'x

cxhortationsà {anéìiñcatiomlefquclles

nous cntcndifmes en la derniere шток: \ Í

en Vexpoñtiòndetccsfmots; [ Аддпл— `

ucc »way cœur т pleine terzitude de fà),

аут: :imfemm de ŕmaarw'fe (ш- Y

' fcienœtó'levwîpglauédfezßmtte. ~Malit`11` 2

te nant ii-adj ouiìe , Twan: [арий/Лаг:а Y
гид/е 'quczfïz'ŕejàmwriergnrreluj yqui fa ' к ' ' ‘

pramù флеши Car' ôtlafoyôl'lbíìudedc . lafan¿ïtìñcatvicmy doit cßre mai-ntc- '

‚ввезший: :par lafermetó de Шефа:

. пище à,1îehcn§attedcs tëtatións. Qomïe'

me ailieutstiäkpoíìzrîcv жертвам-131135:

:gnadäzync'anchtcsquii tient {ставя}:

. тащат.- contre _ Радианов ‚аи-уст: ‚

Nom ,teth :dit- yi'l {Hebt/6’. `fefìmmwmit.

comme отшив/пе#wieóffèun-deMum

Ot pour Vous cixpofctv ee que l"Apoi’tre ‘ ‚
лом; dit maintenant ,. neus „у ¢:_c>îní.ì'Vv v .
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7,5»,Í датой Sixième

w' ¿melons trois 1'«\0in‘¢î?cs.Il

я: Qgglle gell: 14 proßgßipnшлю

фетиш. ' ‚

ъ La шашек: dont il laгашиш,

añauoìsdìn:щи”.

3. . Sus час! fonèement, Шанса:

„повешу„аритмию. 

J. Решет; ‘ '

u

v1 La foy Strafperâacmes {гегемонии

efheiì c'öiuinéì,quß Vbißn {овцам nous

‚ ìcß prawns Kvm: pum' hurra , ce font

~ “ваше fœuß~gcmdlcs,qui_ontvnmcll

grande “Напишите. Ncanunoinsìly
i a :elle dii-Fernau entrain, foy шаре"

rance, qu’cmre C:‘aìrc"&.fatzenòro:cal

ce que ka foy croit, L’cfp¢:ance Рампа:

ашЁ lafoy regado la prometía, ét Y@

{реванш la ‘ тащат: das bicns pw
mis : 14a-few гсЗавет рать, а:Ире

:amlaспой; д’ойсэ’спйш. qua l: foy

afm obuůc prcfcnc ‚ ß: Решится”

{юнfutur : car 'la рощей:тщеды‘

ее dés El:рыси:parтащит:las

biens font pour la piufpm Mamés 2N

вещей mais :- Сеулеmwfmnfamâ,

t
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dit 1’Аро11сс, Rom 8.6m?т глав/4.

0r действие grim void efeß peint

1mm-Cerритма] efperereit quelqu1

.; qu?! fwie! :mezàß new слит: re qu

neWynn: poi/:t , dei? gne #aus fam.

par faience. Mais la foy, à caufc

` prcfcncc de fon obicôe, cß: la {вы

cc des chofes qu’on cfpcrc , 61 1

monůrance des ßhofcs qu’0n ne

point. Vous recognoifhcz cncorl

fcrmcc dc ccs deux vcrtusJi vous

ßderezla (Банан-Ё des pallìpns 8i:

mités'aufquclhs ellas fubuienncm

11 y а dedans nous des doubtcs а

ñanccsша grace dc Dieu 6c de i

mour : D’abondami1ya de Pimps

ce, des ennuis, биде: пШсВ'св щ

les nous fammes fubicäs dans »les

' âìons. `C): auxdoublesщ dcfñane

nadie; lafoy, à: aux ennuis а: tri-E

Fafperanœ , felon que di: FAP

Ramis».lenewfemme: других ee

me. Dc 121 vient ancor те aum
‘l inanœßßmwixquc da Pamplicud

‘holes que lafoy crdió,l’e{pcrancc

prend qu: ce qui ей agrnable а: e

it qui nous xenium. Lafny Pour c;



' v8e l Sermon'Sixie'ma .

ple regardc'lefus Chtiû mourant, tel:

fu (citant , montant au ciel :..mais Felpe
rance ne prend de. cela que le fruiâ quiI

_nous en тенденций—анодном: falut Bc
'l refutrcílion.: lafoy ‘croit les prediâiös

I que Dieu noustfait de croix ôc tribula

поля, .mais 1,’efpcrance una, regarde que

lcsdeliutanccs , Si’. la felicito' du royauf»

. тис—дев cieux.` vIl yaaullì cette diffe

rence, que lafoy va deuant Vefperance;

8L luy (ett de fondement: cat nousvlne

ровном _efperetque pource que nous

v_auoias Creu д idont l'Apoiìreirlity Galat. 5t»

que par foy en efprit nous attendons.

, -l’e{peiance_~de.iuíìice._ Ainü la foy eft

prealable à llefperance. .

Or _noůre Apoltre ne ditpas ñmpleá

‚ ~ ment ¿quenous tenons пойте elperan

cef;A maisol.: ‚пуф/(Ева de па]??? фея-лжи

{ат узгйсгд Le, mot.qu’il employe en fa ‘

lan gue. ñgniñe. соф/лая: 8c confeílìon

de пойте efperance eil à dite , felon le

{туш de I’Efcripture ., l’el`petance que

’nous confellons». Et l’Apoftre ряде de

la forte pour trois'raifons. La premie-r

te efìdedillzinguçr cette efperance д’а

f Тисе 1с5) efperanpes humaines 8c mon

Y ` daines,



Sur Helrcliapnemerf 2.3. il:

dairies, cntät que celle-ci viêt де la foy'

dont les Chrelliens font laprofellìon,65

par conlequent ne côfond point. Tous '

hommes ordinairement s'enrreticnnët

d’clpcräce , ¿Sc on dit e's plus milerablcs;

се qui meurt ledernier ей l’efp_erance.~Mais premieremët le plus fouuët ils ef

pcrent inurilemêtDont Elaïe chap. t9..

accompate ces efperâccs ‚ aux cötentenl '

mêts que donnët les fonges,clquels Ce

luy qui asz'm,ригеque rtf/ayt' il ruige, met? _

quädil ф фиг/МЛ»: antec/l тише; Cell

pourquoy on a appelé les cfperaces 11u-‘

maines,lcs langes де ceux qui veillent;

Cell que le folamour de nous mefmes

nous rëplit l’el`prit.de Fartêre del ce que ' ‘

nous delìrons , 6c nousaucugle au _inge-i _

nient que nous deuions faire des diflìf-I _

cultés 8c obllacles. Mais Felperance denollre profellìon vient, nonдегтем ” I

де nous. mefmes,mais de lamour que'

Dieu nous porte en Icfus Chrill ; „Elliott“A

vient non de 1’aueuglement des pallìös

charnelles, maisde la lumiere де la Рой

ec де la >reuelation celelle. Vousauez;

ô ñdeles , receu l’cfpti't de fapience 6€

de reuelation, aíauoit , les yeux, de т: .

_. F ь . i

.4
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Рае entendementilluminés , añn que

vous fçachiez quelle еШ’еГрегапсе де

volire vocation , 8: quelles (ont les ri

cheEes de la gloire de l’heritage де

Dieu enlfes Sainôts. Vous auez receu,

non Vefprit de ee monde , mais VEfprit

de Dieu,añn que vous fçachiez lcs cho

{ее qui font de Dieu. Outre cela les cf

Aferanees humaines confondent à cau

íe de la nature deleurqobieôc , 8: де la

mifere des chofes du monde : Car ces

'efpetances ont pour obieót des ehofes

muables en elles mefmes, 8: paifageres,

8: accompagnees ordinairement де di

ners maux, en forte que ñ l’hornme ob

tient ee Lqu’il efperoir ‚Топает ou cet

obieêr luy efehappera , ou fera fuiui de ‘

maux non preueus , pour lefquels il fe

tro'unera miferable. Vn homme (pour

exemple) en fa pauureté efperera les ri

eheifes, en fa balleife les'dignités, 8: les

ayant nttainr, ou ees obieâs luy efehap

peren: par diners aceidents,ou гитл—

dront des maladies , vn calcul dansles

reins, те goutte, ou autres aduetůtôs

qui rendront fa condition pire qu’elle

дыша aupatauant. Sirhome dans le

\ ` peril

l



Sur Hebrcbap :overlay 83

peril a olperê la deliurance : voila apres

la deliurance nouueaux dâger's 8c nou

ucaux maux qui s’cntrc(uiue`nt comme

des flots , ö: vn abyfme en appelle vn ‘ ч

autre , ainû qu’en parle le Propheteßfuî
Mais l’efpe|rance de пойте profefíion ‘

ne s’arre{’ce pas â cette vie 6c à fes biens,

mais a pour obieä vne pleine а: parf'ab`

¿te beatitude dans le ciel , Thetitage in

eorruptiblc qui ne fe peut contaminer

ni ñeßzrir : les richeiïcs du' Paradis do

' Dicu,lì où la tigne 6c la touillure ne ga

Не tien , а: lâ où les larrons ne percent

Yni ne defrobent. Elle regarde изры—

íìrs dela dextre de Dieu , le идёте:

ment de ioye qui ne peut elite inter

rompu ni troublé ¿Taucun defplaiiìr:

apres quelles que puiifent clircles cl?- f

* perances mondaines , touñours finale

ment fc terminent-elles parla такте!- `

lement que vous pouuez prendre pour

_ exemple et tableau de ees efpera'nce-s'»,

cello de ce riche quicitreprefenté, >cli

Ганс en l’Euangile , Men ame, tu as derЦ“ Ш.

Не»: ajfêrnblez решившая, Jannemefl `

iouìltey, mange,y 651,19]grand chere. Et ш

cette „Мёд/т ame luyfut redemandee,

I а; f'
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фр:ér'emfeì “Жжет-Л: ? A railon df:-~
quoy le Prophete dir,Pfeau.4 9.Ne mín

рейдами!ш 'Hemer quelq/fw: writ/lid'

la gloire dell: warfare efŕre multipliee . Cer

_quand il mourn ilп’етропет rienJagloi

re nedefeendmpoint apre: l1e].Mais Felpe

' rance `que nous confeílons par l’Euan

ile commence en la mort laiou'ill'an

ee de (es biens; с’ей parla mort qu’olle

entre en la Canaan се1ейе ‚ comme les

Ifraëlites en la Canaan terreůre parle

pallage du Iordain. Tellement que lì

où lfefperance mondaine rrouue là c6

fufion 8: fa ruine, là la Chrellienne оЬ

tient {a perfcâion :С'ей pourquoy Vef

peranee де пойге сопЕеШое ейau def

fus де tous les troubles, 8: aecidens d’i'

ci bas. ' .

„Е: _voila lapremiere raifon pour la

quelle l'Apoftre appelle l’efperance

f Qhrelìienne, l’efperance de nel?" пш

feßiorr, allaupimfin que nous oûionsde

nos efprits les elperances charnelles, 8:

. ‘ue nous dilìons touchant les biens де

се шбде‚Се п’ей pas là l’e{perance де

пойте profeflìon 8: confeilîon fòy.

lOt' pourqqu nous entretenir @autres `

» çfperaneesч

\.
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ciberances que celles de noiìre profeß

fion? Nolìre profeílìon 85 c_cinfeíïìonI el):`

d’cßre eůrangers 85 voyagers fur la ter

re , de charger la croix , гс entrer par

‘ pluíìeurs tribulations au ciel.Pou`rquoy

done nous Hatter `par des efperances do.
y repos 85 felicito' en la terre г Coil: pour,

' quoy noRre'Apoíìre Heb'r. 1L- difant

Í vefcu en la'terre promife, commeû elle

ne leur eufì point appartenu , allegue

leur confelïìon 85 profellìon,par le mel-_.

‘j me motïde noiire texte,difanr, 4147111,

` uayeutfaiéì' prafèff'ím ¿l'eßre („мигаю (ás

voyager:fur la terre, á“ de следит:тай:

lezrr paysßßauoz'rle cele/fe. д,

Laieconde raifon pour laquelle ГА

pollre ví'e de ces mots[фуфла de „фи

rmfeßïan] efr pour псины-‚рак la confefv ‚

,fion que nous faifons' en l'Euangile, no#

{iz're el'perance par demas-tout ce que,ou

la lumiere naturelle,ou mefmes la"_I._oy

851’Aneien Teßament peuuoit donner „

d’el°perances. ließ bien vray que Dieu /

auoit-donné afhomrne dans les ehofes » .

naturelles des rayons de l’efperance

`que 4lfI'luarigile a finalement rcuelec:

,_ Í . .

f
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Cat quand il n’y cuil eu que la forme du

corps humain , dont la face efr elleuee

vers le eiel,au lieu que tous les animaux

ont la telle bailfce vers la terre , Cela

monltroit- il pas que l’horp_me deuoit a

fpirer au ciel? Mais outre cela,la natu

rede fame qui еРс fpirituelle , au lieu

que toutes les eholes d’ici bas font ma

terieller ¿L corporelles , möliroit qu’el~

le elicit deltinee ì chofes plus hautes

»que celles d’ioibas , айвой: ì chofes

`proportiotinees a l’excellence de [on

ePcre , allauoir des chofes fpirituelles ¿e

eelelies. Adioullez à cela dequoy font

capables les facultez де Fame. Car сё

ше cel'uy qui conñderera vn enfant

. ayant dans le ventre де fa mere des o

reilles 8c des yeux,dôt il n’a pas „(аде

là dedans,dira que Yenfant ell: ainlì for

l/me' pour (от: де la. De mefme faut-il

dire que Phomme qui a cette belle fa

eulte’ de Fintelligêce laquelle n’a point

la perfeötion де fa {опалов ici bas, ell:

formé pour lortir де ce mondeßCX61'
l cer fon intelligence en perfeâion par

la contemplation де Dieu. L’homme

ne гонцам; contempler Dieu ici bas

» qu`ob3



Sur Hebrrlmroeuerfsgì l 87

qu’ebfcuremcnt , à trauers les тазе; v

l cfpais дев creatures. \La nature; dido,

donnoit ces arguments.Mais premiere.

ment peu les ont apperceu: les efprits

des hommes ayans ейё aueuglés par le

pechá , comme clit 1’Аройге ЕрЬеС 4.

Две le: Gentil: ont Je: entendement: al:

fenmà де tenebre: par Шутите qnt efì

en eux , ì taufe де [Тепдипёдётеш де leur

шаг: С’ей pourquoy 1’Аройге parlant

des Gentils Ephef. 2.. dit , qu’el: сдеру: l

fan: efìzeranee ‚ ó' flue: Diennnmondo.

Secondcment quelque rayon qu’ayent

eu quelques vns , aucun n’aiamais at

teint ì llefperance де la refurreâion

дев morts , qui ей 1е ehef 8c principal

рота де l’efperance Chreûiennc. e

Mais elle leur 2 elle chofe ridicule,

quand on 12 leur 2 propafee, comme

vous voyez, A&.x7. quequand les Phi

lofophes auee lefquels Sainök Paul cli

(расой: en Athenes , смутен: ce mot де

re/ìtrree'íian de: mart: , les vus s’en moe

querenr, les autres luy dirent qu’ils Yor

royent vne autre fois. L'Apolìre donc
parle de l’efporançe де пойге confef»l

iìOn , à Popfoůte de l’aueuglement BC

' ' Е ¿tij

I ‘r
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incredulité dumonde : entant qu’il n’y

‚ auoir que PEgliie de Dieu qui iiitcon

feilìon 66’ profciiìon d’vnc telle eipe.

rance. .

Maisie palle plus outre, 8: di,que ГА

poitre regarde par ces mots dell: тай};

ßen de tze/ire efperenceJes aduantages de

'lïEglrie Chreitienne par dellus celle de

1’Ancien Teitament. Pourcc qu’en tout

le propos precedent, 1’Apoitte a faiét

ioppoiìtion des choies de l’Euangile a

celles де la Loy; Or cette oppoiìtion a

lieu, pource qu’en l’Ancien Tcitament

Peipctance des ñdeles cltoit beaucoup

plus obiìture que l'oubs 1`Е11 angile: Гад

» uouëquïls auoyent le formulaire de
i 1’alliance qui portoit que Dien eltoit

leur Dieu , ce -quiemportoit que -Diîru

fe communiqucroit ä eux d’vne manie- v

'f _ „re diuinc, par des biens cternelsßc pto`

 

`portionnefs à Pexcellence de fon eitre:

>felon que lefus Chriit de ces paroles

infere la refurrelïtion des morts, сигал:

\ .que Dieu n’eit pas lc Dieu des morts,

-mais des viuans, ¿cita dire, qu’il com

munique la vie 86 l’eternite' à ceux dell ä

_ .Quels il cit le Dieu : I’aduouë qu’ils

. “` ` ' _ voyoycnt
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' voyoyen't és Ei'criprures vn Enoch ra@

Iui ůctranfportéau ciel ', 86 шгЕНе qui(

yauoi: ейё viiìblemen: elleué , ee qui

elioitaux ñdeles des arguments deleur

cfperance : outre que lestcaurne's ы '

autres liures facrés auoycn: en diners

endroits l’ef`perance de la refurre'tîlion,

86 де lafeliciré du lìecle 2 venir. Mais '

ncantmoins d’autär qu’alors ees rayons

ейоуспс couucrrs des ombres'öcjìgu

res де 12 Loy , 86 que les lfraëlire's 2-

uoyent deuanr leurs yeux vne :erre де"

Canaan qui leur couuroi: la се1ейе: ас

1е52п61ща1ге terrien qui ейойс comme

vn voile au девах); де leurs yeux quiles

empefchoi: de regarder le се1ейе :tout

ce que laLoy a eu n’a~ point approche'

de la grande lumiere de l‘Euangile, par
laquelle toutes les ombres ейапэ el`cnr

tees , on voi: Iefus Chriii entré dedans

le ciel 2 la dexrre de Dieu , apres aunir'y

faiůt la purgarion de nos peehés par foy

mefme: dont ГАройге di: Hebr.6. que

nq/Íre ejlßermre penetre {гс/дичи] dedans

du vai/e où 1фи Clyriß e/íz entré гетто

аиаттигешроиг frane. En cela donc Ге

fperance de пойте confellìon ей di
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ûrnguee d"auec celle de l"Ancien Tei

ftament , lì où on n’auoit point veu le

Chrill: ouurant le Sanâuaire celelle,

par fon afcenüon au ciel. A cela fe rap

porte ce que dit Saintl Pierre au pre

mier de fa premiere. Benitfoit Dieu ,lu

Pere de пед/е Seigneur [фи Chriß , qui

notoreregenerez enфинт-е vine , par le

‚флебит de Ie/in Chri/l d’entre les

morts. Remarquez efperanee ruiue ‚ à
lPoplaoíìte de Pcfperance languillantc

des anciens; öl [par la ‚флеши dele

fm Cbrg'ß] qui eil le fondement de

Tefperance lequel a elle’ donne' öl ac

compli au Nouueau Teilament : aullì

les fouErises deuans abonder au Notk

ueau Tellament , delloit au Nouueau

lTellament’ que deuoitellre à plein re

fuelee l’efpe`tanee. (gîelloit ici où les ñ

deles(¢omme iadis ваш ЕШеппе)с1в

uoyent voiries cieux описав, &_Iel`us

Chrill ì la dextre de Dieu , añn d’eilra

encouragés dans les combats ; eeüoit

ici où ils deuoyent auoit le Ьеаитс ‘11°

fel'peraneepourmunir leur chef( с’еРс

’ adire leur entendement ) contre les

tentations de la croix. Venez ¿one ici,

i ' ñdeles,



_ Sur Heßrxlmp. т :mfr/.2.3. 9; `

ñdeles,contempler , felon voltrefoy 8:

confeilìonJefus Chriit,vous Манто

nien 'wry à таи Решё- à 'vo/IrcРифman

Die”, ú' :ì wßre Dieu . ie т‘т 'vay vous

preparer lieu , Ú' lars que ie шшлитург

puré lieu,z'e viendra) derer/aeßaßn que [à où

` ¿cfu/à татя/дуга »tuffi мес тау. Venezici

dire auec l’Apoů:re z.Corinr.5.Nvus/§4

- под: quefi сет lage de над/Еж hnbimtim

terre/Ire с]! а’фтгйе, наштот ещеmai

fbn eterne/[eau ciel , qui n’ç/i‘paintfaièïe de

main : nous уплатите: т cç/Íe loge gemif

_lám- eßam- chargés, deßrarzs, non point d'4:

ßre alc/pouiäér , maa? nhg/ire лифту: иа- ’

Елdomicile quiçß du ciel. Et ¿i les ñde- (

les en l’Ancien Teliament ont mon- 

йгё аи regard de la mort vn efprit de

crainte, ä caufede la petite lnefute de ‚

lumiere qu’ils auoyêt, ici nous reeeuôs

vn efprit d’adoption , par lequel nous Rom-,sg

crions àDieu Abba Pere , 8: lequel rê'd

tefmoignage ì nos efprirs , que nous _

femmes enfans de Dieu , heritiers de \

Dieu, 8: coheritiers de Iefus Chriit.

_ Еп troiíìe'me lieu , l’Apol’tre parle de

‚ laeonfeiïion депойге efperanee , pour

monitrer qu’il n’y а nulle `efperanee de

,
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falur hors де 1сГи5 СЬПН, lequel cůle

fommaire de la foy ôc confcílìon des

Chrcůicns. Car с’фш le zefmaigmgu,

dit S.Iean ‚ que Dieu uuu/„r u douué la 'vio

,eterne/lef? газ/[е rvie ¿ß eufou Fili: qui 4 le

Film1 lu Iz/ie , á qui n’a point [ей/„г , n’a

peint le well п’у ¢,dir SainôìPierreJà/ut

' euЛишиautre qu’eu Iefue Chri/ì , á' ef] u

лис/т autre пат/Эра le ciel qui felt damn.:

aux bommewmr lequel iluwufeille сайте)

' ‘Дииёэ'. `

Et remarquez ce mot де Canßßou,

employé par'l’Apoß:re à dcffein, entanr

qu’il caufe des perfecurions que les

.'Iuifs efrnouuoyent contre leurs patrio

“тез СЬгеШепз , pluiìeurs eull'ent bien

— ‚ . voulu garder en eux la Foy Chreûien
rr:ne fans la profeil'er. A cer efgarddone

`.l’ApoPrre ioinrl’efperance à la confelï

‚ íion ‚ де тсГтез que Rom. 10. il dit,

Ялта croit де cœur È шт: , Ú- qu’anfai¿ï

(сайта): де дож/гс д ßzlut .~ Car сош

ment peux-z ru (ô homme) cfpererlc 51

lur ôé l`hcrirage de celuy que ru n'0f¢S

. семей—с: deuant les hommes г Scroll-il

illûe que ra làfcheré сип: 1е ciel pour

’\ fonfalaire ‚Ъ: qu’ayanr mieux aimé la

gloire

l
`

 



Sur Heßrrfaàprosverfa 5. 93

gioire des hommes ¿que la gloire de

Dieu , Dieu remunerafi tonimpieté ёс

ton infidelité? Celi pourquoy Iefus

Chriiì dit Marc. 8. 215150177“: aura eu 1:5.

te dema] dede me: paro/e: parmi cette ш

tianperberqßeá“ adultere/je , le Fils do

Р/мтте aura ат дате de [u] , фит!!!

fera tamu en le уайт de ß” Pere , maffe:

Sainéîr Anger-öl: l’E(prit de Dieu Apoc.

.2.1. Alïìgneauxftimides , de mefme

qu’ar1x incredulcs , leur portion en l’e'

Rang de feu ô: de foulfre. Et voilal

les' raifons pour lefquelles l’Apoi~’t'te`
parlel de la confeiiìon de' noílzre efpef

rance. ~ `

/

II. Рошст.

' Nofire fecond poinâteil de la manlie-`

re dont il faut retenir la confeflîon do

пойте сГрсгапсс ‚ aifauoirfamшмель

mot de l’Apo{’tre iigniñe vne chofe qui

ne panche d’aucun ooůé , mais ей fer

me «Se inuariable en fon aflìctte.0r cet

te fermeté fe confidare au regard do

l`efperanee dedans nous , 85 au regard

de la confeiiìon que nous en faifons
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94 Sermon Sixième

~ /ońuers les hommes. (мига l’el`pcran`

се ‚ fa variation au dedans de nous

coníìftc e's doubtes du falut ', 81:51:1

ñarr'ces де la grace де Dieu: tellement

que поте Apoitre veut que Pcfpern

ce de la gloire де Dieu (oit ferme 8111

. feuree en nos' efptìts : де mefmes qu’au

chapitre шьёт: de еще ер1111с‚11д11,

pru dcjìram' фит: с/йит defvm топ

ßre le v»xsfтеjöin, (ajfauoir defubueniraux

Sainàîx) pour le pleine certitude дифе—

тж: inßyrhì [Меда НеЬ.5.1\ТошЛ1тти

la maifan de твид/5 наш tenamßrmrirß

quà lafp,l’a_/]2‘umnce ¿daglpi” ,if/'ffy

при, 86 Hebr.6. Nom renom [фет

re comme `frm лис/17:15:77”: (y [еще du

fame. NOS Aduerfaires de YEglile Ro

maine met/tent vnc grande diiïcrence

entre la Тру б: ГеГрегапее ‚ quant ala

` certitude. Ils aduouent que la foy doit
auoir vne pleine certitude , d’autant

qu’ils вешу attribuent que де regarder

les p'remcífcs де Dieu en дистанций:

quantarefperance de laquelle chafqlß

` particulier s’applique»l¢ (alu: Promis,

ils veulent que fa certitude пешие des

doubtes , матроны: eette сайт“
` Ъ ' de

 



Sur Hebrtbapx ожег/2; 95

de Fefpetance , tertimde смятию.

Mais vous voyez que се12п’е11 pas la. `

doârine де 12 parole де Dieu; êc qu’en

пойте texte 1’Apof’crc ne veut point \

que nos cfprits varient en поте efpe

tance. Et 12 raifon en е1’с f:uíclente,c’eh‘l

que Pcfperance 2 `les mefrnes fonti:n `

ments vquelztf'by , comme 1’Apoí’cro le

monitre , difant en noíìre texte, mrœ

luz' qu' 1’4premi:шиш. Il eB: vray que

‚1’еГрегапее, outre la veritédes promet'

fes,pre{uppofe 1е fcntiment до 12 foy 66

, la repentance en nos cœursmat 12 рагш

lc де 1’Eu'angile promettant 1e [alu:

aux croyants;Vhommo qui là дети fen:

`que Dieu luy faiét la grace de croire 86

de Ге repentir де (cfs pechés,conçoicl'e 

Грегапсе du falut promis : mais Pinter-“5"

uention du {спишем де foy деде хек

pentanee en nos cœurs », ne peut citer ì

Pefperaneefa eertitude , pource qu’il м

donne des preuues de fa verite’ pat: (es

eifeéts ô:водителе en àéìcs 8L mom-l

пешем; де piece', (завесы, 8: charite',

ее де runeheement à nos conuoítifes:

Vdont S. Paul difoit,z..Corint.15. Efprouf'

nez 'vous так:шейте lì vous eftes'cnla

1

A;

  

v



\

« 96 Sermon Sixiêíné.'

foy, ne vous rccognoiflezwouspoidt ñ i
. . îqt

vous mefmes,all`auoit quelefus Clinll л

‚ ŕ ` те с
clk en vous-.C ell: pourquoy Samälcm „elia

ayant clic au chapitre cinquiefme dell Ver“

Premier@ Щит!“из ас Шт dele

la vie etcrnellezadioulìe, Ie тише/тих „ст

.Y _ \ e `

1 'o емшш и ст е а и шиш m- ` wf, q Í'ï:jî7,/f fßdl

_ rbiez que 'vom mez I4 'uit eternellc. Et ic ua

кчоцзАмПе a pen(er,comment les Chre

{ìienseuffcnt peu dire au Symbole des

Apoiìrcs chafcun, Iе tra] en Diemme), DI“

Fili@ S.EЛат. Ie cra) la remi/fia» щ- tés d

ché: ‚ . [а refurreäìian, á?. Si lc адепт: plus

- peut еще alfcure' cl’auoir 1аЕоу:Саг1са Le Я:

lon nos Aduerfaires д au lieu deshielo te al ‹

сюу ‚ il auroit pluftolì à dire,мыт me

f1 Её CfOY-La creature raifonnablc acc- ¿cui

lade propre par la raifon par delluslcs mits

'/«lchofes inanimees ou brutes, qu’cllcxu „ een

С dC _ÍCS 218210115 all 11811 quc “1155431 fire

ont leurs mouuements [ans les cognol“ \ ¿ula

 

  
Рае. . ` .i Diel

f — Mais dira quelquwn, pofez que 220115 am

cognoiiïîons :rollte foy а. крепили, М

nous latrouueron's сны infirmeůc ce doni

(сдвиге. Aquoy ie rel'pon querelane at“

_liuy altera pas _fa certitude, veu qwlllllâ"

i t
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ñt que le fidele fente en foy vnc foyôc

repentance iînccre : Car dell: non laperfeâtioń де la foy, mais la ûnceriré 8a

verité qui eil necellaire : Or chafque ii-A .

dele peut fentir en foy cette iinceritéůc il
verité : саг qui ell: le ñclele quinepuiß- " С

Те dire comme ccluy qui diloit en ГЕ

иап811с‚1епризывами/Маге” à man in- Мне 52

credulieé. Le fidele fgairquclle с1’с la te

neur de l’alliance degraceßßäuoir quo

Dieu y {upporte les defaurs 85 infirmi-`

tés de [es enfans, 8c у pardonne tant 85

plus ‚ felon qu’il ell dit au Pfeaume 10;.

` i Lc fidele (gait que Iefus Chrilìencct

‘ te alliance expie nos defautsgparlc nic-ì

ritede fon fang,»ôz intercede pour nous

депеш: Dieu. Celi pourquoy-lesvinfìr

mitez de la foy ne luy решен: olìer là.

\ certitude до [oni tefperancedon't.l’Apo-‘

Pate dit Конц. Наш„джигита-т:

[гл/тат ‚ т [фантаde ¿a glozfrède)

Diemen ce que щамиne reiifundTiefen;

&Y~Rom.4.ayant dit qu’Abraham'rie fut

point debile en' la foy, а: ne Нс pointде . а ~ .. i

Y doubte fur la prorne-ll'eI par детище, il

attribue la mefme certitudd à Vefpef'

щемит, “Мёд/шт @neefjeer

с л G

l ` .„
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сит/еж ферме. Le marchâd voirdr~

dans (ce labeurs, в: fes peines linceul

гиде du profi-r _ auquel il rend :lc loldar

voir dedans les ~combars le danger ele

ílrc vaincu ënmené en rriôphc parles

ennemis: le laboureur voir , que routes

fcsfueurs решен: ейге rêducs iuurilcs

par les inrëperies de Fair. E: generale

ment rolle ей1а natured: rourcs les ос

cuparions'humaines' , 6e ’detour le la

beur Aqu’nu entreprend [our le Soleil,

де laiñ'er fonfueeés incertain. Maislc

fidele en fon trauail ас labeur {piriruel

знай: eorubats ,I а 1’11111: ¿Llc 1110055

детке тщапд il acheprc Щепы:

grâd prix(donr il ей parlé„мещан

и) 5c meepour elle tout ce qu'ìl а

- ЫепЁ: 1 il peut dire cerraincmeutquc

Iefus Ghrilì luy ей gain à viurc ôlì

mourir». 'Quand iluulriue fon ame p2!

Рта S, ‚в; renfemenea де la parole de

Diem'ßliannrracbe les'efpinca des сод

шдГевыГоИепщдсв щадящем“

‚кашеdanois: fou.A fruiër en Гниет"

tion, щам ñn vie eremelle. Fmßlß*

тылы: îque somme bon gendarme

de reuelìu des arrnurrrsdßßleu.lì

I
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i1 combat contre Satan ëc le monde, il

elìaffcuté que Satan feta brife’ fous (es

pieds ‚ öl qu’il emporteta la viâoite du

monde , ¿C dita au bout de fa courfe а—

uec 1’Ap0{tre,l’aj combattu [сбой дожди,

щparat/feat; la muffe , fa] gardé lafaj, à

maintenant т’ф ге/егиее [а couronne de)

trim-4(

_ iufŕíœ, laque/2e те rendra ¿e задаем iuße

inge en :elle immer-là. f ‚

De plus _cette certitude -fe iuPtiñe par

fon vtilité ‚к îveu que й vous pofez Yin

eeßtitude de Fefperance, à Yinüztnt le ñ

' f dele fe ltelafeheen. fes fouslïramcesßcau

renoncement ,de foy meůne. Partant

qu’cß:cc que vous faiëìzes , Aduetfaites, `

quand vous- voulez оРсег аи ñdele 1a

certitude defon efperance ‚ Шуогссз

vous рёв le courage e's tribulations 6C

au renoncement du monde? *Voyezr

vouepas comment les Ifraelites' ‚ aude- _

fettÍ , dés que les elîaies leurfoítetemt latI '

certitude quïls задует. «dìenttet _en

Cällßan,pŕtdixen1t courage, .&: parlerth
ld_e'retourner en Egypte г deft Леш" que ГАроВхе coiiûdete Hebr. 6. quand t `

Ы Èequiertqne .nous ayons 1а. рытье“:

„ишиас de Yefperanee , фамилииnu

X ‘ G ¿j
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deuenian: lefehe:.’Auranr que nous тип

quons de regarder par lefperance vers

le ciel,autant rournons-nous nos cœurs

«Se nos affeâions vers la terre. Partant

venez , ñdeles ‚- regarder «ñxement le

royaume des cieux. par voflre efperan

y се,8с vous verrez les conuoitifes humai

ne's fediiliper. Regardez ii-xement les

riellelles du Paradis де Dieul ‚ 86 vous

vaincrez les tentations de l'auaricc.

Voûte conuoitife dcuiendra се11е d’e

{Не riche en bonnes œuures, ôc de vous

faire vn threfor d’vn bon fondement

n pour l’aduenir. Regardez fermement la

' couronne de gloire preparec aux err

fans de 'Dieu , 86 vous mefpriferez toute

12 gloire du monde, laquelle ей comme

12 fleur дев champs. Finalement com

temple'zñxement les plaiiîrs du Para
dis de Die-u'ßc vous Yrnefp'riferez сев mi

fer'ables vo'luptés du monde,qui fe vont

» termineren destourments eternels. E@
'i ’voila la" fermeté au regard de Гефе

'Ärauica ты 1 l". ‘_ \ 1'

Íxj-eraisïil faut :miliI confrdcrer la fer

-meté де 12 confeflionde lïefpcranCC au

Iregard -dudehors ,allauoir' des perfecu~

,r .i ' tions

Ъ



Sur Hebr. сырца—негр; 1 or

I tions du monde qui portent ou ä alte

rer (a confeflion , ou a diilìmuler fa

croyance deuant les hommes. le dià

alterer fa confefïìon, comme 1’Ар01Еге f

Galant. difpure contre ceux qui par la

crainte des Iuifs vouloycnt varier la

Religion Chreûienne , par A1’admiiïìon

де 12 Circonciíìon , 8: дев ceremonies

де 12 Loy МоГатчиекеих-‚дп-114111 wu:

минарет d’eßre firemen' , 1еfontfeu

lement 4f” quïlr n’endurent [Jeffery

tion pau@ 14 croix de'C/m'ß. Or la il

leur dit , que filsfmt стат ‚  Chri/i'

шиш-1971417: де rien. Cfcft que la Re~

ligion Chrefiienne ne peut admettre

le meilangc des inuentions humaines;

12confcience,comme vne efpoufe cha-ï

life ne peut admettre l’ell:rangerauocj

fonl efpou'x. Si la Religion dependoit

des loix 8: volontez humaines , elle>
'\\ pourrait Avarier : mais elle n’eit autre'

chofe ( en се qu’elle a d’efl`enriel) qu’v'

ne o'beiilanee à la Loy 8: parole de,

Dieu.Et par confequ'ent,eomme la Loy

8: parole de Dieu eil: inuariable, elle

aufiî. Fara ferez tout ce que ¿eшш сат

‘ mande, не ее feu dç/Íaumera: ny è диет? .

. ) а ¿y
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niìgaurhedi: le Seigneur,Deur.4..ôc u.

Si ваш me/mer,dit Sainôì Paul,au «va Arz

e du ciel тш annonce outre re qui шш 4

fße' eudngeli/Ãë,qu’z`lßit executie».

Ie difecondement que l’Apoftre par

lant de tenir la confelïìon де пойте ef

perance fans varier, veut bannir les dif

iîrnulations de пойте creance,aufquel~

les la crainte porte\1’inñrmiré humai

пело“ que la croix fe preferite, Ь’Аро—

lite veut, ô Chreiìien, que tu confeiïes

franchement ‚ 86 fans hffiter,ta Reli

gion5il veut que te glorifié: en la croix

de Iefus ChriliJes menaces du monde.

{суетincapables de :e faire varier. Il

’veut que :u irnires la fermeté des com

pagnons de Daniel,qui,mefes la four

naifeeliant allumee,diren: 2 Nebucad

nezar , ` Sfar/1e: fuenewne/èna'rampoint

d te: Dieux , á que лош и:шproßeme

ma: paint делит le Дали ¿or que zu и

~ фате. Lafermeté des Apolires Pierre

86 Iean , qui re (pondirent aux princì

paux des luifs qui `leur defendoyen: а

uee menaces de plus parler au Nom d6

Iefus ‚ Ingés fil el? дуге de'voue отгул

già Die@ E: de faiáì, dequoy ей

се



. .Sur Hele. ekoproiuerfzgÍ ю;

ce,lìdeles, que le monde vous peut me

— nacer? ell-ce de bannillement г Mais

. fommes~nous pas delìa ellrangers 6c

voyagers fur la terre .> femmes-nous pas

bourgeois descieux: 8: du relie toute la

terre ell-elle pas ì noline Pere celelle? y

Alìn que nous dilîons auec l’Apol’cre

Heb.15.en tel cas , Allons i [фи Cbrijl

ltors du camp, 'portonsfbn opprobrexarnous

#mons point iei de cite' permanente , mail'

nous eert/fons celle quiей à ruenir. Crain

dras- tu de fortir d’vn païs, puis qu’il te ~

faut (от: du monde? Tu ne craindrois

_ pas de fortir d’vne chambre dont tu

aurois a quitter tout le logis.0r ta cori

‘ dition,lìdele,te porte aquitter le tout,

‚ и ä delloger d’ici bas pour elite auec

lefus сыт. Gontente-toy que les

hommes ne te peuuent bannir 'de la Ie

ru(a1emcele&e,& de la communion de

Dieu , 6c de (es Sainôls. Nul nete peut

roller la bourgeoifie du ciel. Si lemon

de te menace dela perte de tesbiens, di

que tu en as de meilleurs que tousceux

de ce Бес}: : felon 'la meditation que

' ~ Mitre Apollre attribue aux 'Hebrieux

en ce chapitre. Vousдиарее} en щей.)

c ¿of  
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тафта/л dewfôiem,_ffßrbam que щи:

mez `one mei/lenre rheuma é: (штqm'

g/¿permme/zte. Secondemcnr, 0011611:

v rc que les hommes ne peuuentempel
çher ton Pere eeleße de te {ubucnirpac

.les moyens admirables de Га prouíden

‚ ce: ear tu as pour ton Dieu ôtPere cc

luyrnefme qui a nourri fon peuple diff

raël cuan-tear 1: dcfcrt, ôr qui а (цЬис. ‘

nu aux` несытая д’Е11: par des сог

beaux` : manqueroir-ildonc d`organcs

’55 dl’ moyens enuersroy г Voy:z,dir

¿Manis- на“ Chim, )CS 0ifeaux'dcl’airq”f”"' ' 1

fument, ni »ne rno'iffonncntmí пшик

. blenrengwniers ‚ . er vormPm 6:1:

ŕilo 165 110111111 ‚ lícitos-vous pas beau

.gxoupplus сшит qu’eux г 31:61:

monden menace de la mort з cela n`

дои-1112111: varietde _ra eonfcllîon,puis

. que laImort met»ñnjà tesтягает 1111

rroduir au Paradis de Dieu г Secondo;

шт: norte. lmenace fe фашиста:

par сие-щедр: а veu que Itfus ChilIt

_a dit que сыну qui perdra (a vie,lnúll~`

pera? Tierccmenr,Coníider¢qucno

irre vie nfeíì pas proprement in' bas,

гр)?” @je (ditSain@ Pag) сада! и—

tlm
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:hee дисс Iе/щ Cbriß егг Dieuyá- loro' qu@

Терн С/гггйщцй cßfvoßre те , apparoz'ßra,

'vous притащи/ед, лиф? мкс luy en gloire.

‘IIL Рошст.

Et voici lc fondement (ur lequel

nous deuo'ns tenir la confelïxon de no#

{ire cfperance fans varier: c'eít dit ГА

poßrc ,que relu] qui or promolr фунт/и

Geluy qui a promis `n'eít pas comme

lfhomme quïLmentc; ne comme le fils

de Phomme qu’il fe repente; iln’y а par

deuers luy pas mefrne vn ombrage de

changement:ll dit en Efaïe 54. 'Qi/md

les co/Íaux сиг/Хамит ‚ á' ¿er monzagrresß:

„тип—дует, та gratuité ne Гс departira.

point de :057,66 Palliance de ma paix ne

bougera point. C'cfît pourquoy Dauid

difoit РЫБ. Ie [даёт] en [Бита [Барки

п!г‚1е1оиёму т И’ЕгетеХ/Ь parole: 6c Pf

119. Leprimz'palpoz'rzè?de мperole eßfveri

'zé.0r quand VApufirc allcgue la наем

té de Dieu , ce п’еН: pas feulcmenr pour

monßrcr la certitude des Biens (tele--A

ůes s mais auflîlpour ail'eu'rer les ñdeles

que Dieu les foußiendta par (a grace à

  



-rfr-sгА...

‘il.;Íegi'ìßîvà...-.

--._`;e_l___r».„_______,t"'"w*AlА .„м;__.

io6 Sermon Sixiême

' _ се qu’ils en (oyen: participants, dellâ

dire 2 се qu’ils ne defaillent pendant

les'trauaux , «Sc les combats qu’ils 01112

fouûenir ici baszau mefme fens que ГА.

poltrc dit, LCor. lo. Tentation ne тлшм

раглгргффпт nurnuine: eur Dieu #fue

_fle , gni nepermettre point que vafn/bjeî

tentez, entre ce que futurрикша-МЫdan

neru Рта? шее lu tentutionnjïn que van:

luрифт/дадим öl 1.60m. Dient/auf

джигит:ёи/фш u ¿u jîn pour eñre irre

prebenßble: en lu ieurneeдеnaßre Seigneur

[фи Cliriŕt. Dieu ePc fidele par lequtl

vous auez ePré appelés 2 12 communion

de Гоп Fils Ief'us СЫНЕ, öc LTlicílÍg. Le к

pieu дерейс vous "lirici/le ßntîijítr entiere

went, ó' 'uq/Zn' {pt/’rit entier, á' Гите ¿t10

eerpsfàit сшейте [un: reprnene à 14 ‘venni

де noßre Seigneur [фи Cirri/i. Сет] qnt'

«voue appeßeфfue!е, qui риф iefere. Се

ue pour bien entendre, едет que 111

nouuelle alliance а. eet aduantagc p2!

deifus 12 Loyzque par 12 Loy Diculaif

foit l’homme 2 foy mefmefans faillite:

des forces de fon Sainét верите; en

12 nouuelle Dieu promet 2 {escllcus де

produire en eux, 6r. le vouloir 5L le раг

faire.
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faire. C’e'l’c'poutquoy en cette alliance

la ñdelité de Dicu infcrc neccífairemêc

la perfeuerance des ñdcles en la grace

de Dieu,` ¿Se l`infaillibilité de leur falut.

Cell ce que vous auez en ces paroles

du Seigneur en leremie 31. Voici les ¿ours

‘viennent , dit l’Eternel , que ¿e trainen]

'une »fourre/Ze идише euer le mai/bn „щ:

fué/,á- шее la maifon de Iadd.'Nопрт[ё—

lmf ¿Hs/liana’ que ie пшщ лиг: leurs Ре

rer au Баш- que ie les prrr parla татpour 

les faire fortir hars du paí: ¿Egypte , la

que/Ze alliance il:от enjraimedorzt ¿e [er a]

еш àгашишем: Сан’ф z'ri fragrance que

it trainer/:y euer la mai/bn ¿Ifmël т ce:

Зашли lì, dit ¿’Eternel,le mettre] ma La] au

dedà's Mamá' Гад/27274]т leur cœurßl au

chapitre fuiuât, Ie„тещ лаг: eux fune

alliance eterne/[eque ¿e neme retirer/ri point

_arriere Jeux , фи que ¿e leur flaca du bien,

aim que ¿e murray 14 crainte de шоу т leur

cœur ‚ aßrr quüls rre/è ,deßoumentpaint ar-l »

rierede may. n

Venez , mes freres , vous eíìouïr en'

cette ñdelité de Dieu. Venez ñdeles

prendre ici voûte eonfolation contre в

vos inñrmités, 6r. la violence destenta:
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108 Sermon Sixiêfne i

rions du mondei Nollre Dieu ell fidele, Г .

qui parlera la ‘vertu en inñrmité: car ¿if

c'ell: 'fa promelle.Q1_ç ñ vous dires,mais el

‚ . l?nos peehes 85 nos manquemenrsrmcn- n, "l

`rent: quil nous delailleßainêt leanvous me"

confole parcertelidelite', dilantenla e”

‘ . h . d. . ‚ _ »~ ЕЙ],

premiere,e .1.81, Mahnmal/’Meßmer и

eebe'f ¿le dele ‹ ¿u e eurem eraîì- т
р ‚ ßß ‚ей И p ma

viernes pecbérß» neu: летун стшшг- „a

quite'. Vous fentez- vous trauaillez д’а- Jé“

uarice par dcsfiancc,’recourez à la lide

шанс Dieu , felon rexhormiöac РА- Ёж]

polire Heb.15.21¿e fue: mœur:,ditílßjñ‘ LU n

five:щите, фат сопит: de ce{ватт Г aba

alle( рифтетёсмг[u] шуте/тёте и non 1<

’ delezjfe'wypeim: ni ne feb/Yez'eeeerri point: бы

tel/ement que тис решат dire т аЛЕн— де“

‚ mf@ › ГЕЙ/7161 Meß ee aide , шиты ‘

eraindmy tine/e que Митинг mepuißëfaŕre. Il

Eliesfvous dans les anxietés, conloltz- fr“

vous comme Abraham,lequel ainä que sa PU

,dit l'Apollre Rom.4.fur fortilìé parfoy, Catal

donnant gloire à Dieu , [feg/147;; „mí- qgcf@

nementque rele] qui leg' kruit рта/1117052

'pei/ßen: aeg/fe' денди: Е; уощёсиеъ (lmp

‹ conûderer le ferment que одежды:

à {а parole enuers Abraham,pour luy а: I

’ la “les
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(а 1Ьшспсе,Ге1оп que поте Apollre dit

Heb.6. Dieu 'voulant men/her fularzdmt

l’immu4lrlefermeté defor: can/Eil aux heri

ат de le promejfè ‚ fejl тигра]? Perfex

ment , aß» que par deux chofer ¿manueller

cfg/Mär: il eß ¿mpg/üble que Die» memo,

new nylons-ferme con/àlatian,'voire newqui

uom „от: refuge ì obtenir“ Krümmer gul

nous фpropo/ÉU. ` "` "Ю ‘ _ŕ ' '

f ‘Oppofezßdclesßelle Макеde Dieu

aux promelfes ôotrompe'ries de Saran 66'

du monde. Le monde vous fera comme

Laban qui changea par dix fois à Iacob 4

fon loyer.Tar1toll-, ce qu’ilpour'roir donl'

ner,il ne le donnera parirтайгой il >prof'

mettra ce qufil ne peut donner, Ide rnd?

me que 1c Drame defer: ä-Iefus сыпь

Чет 1uy‘ ¿donnerait les royaumesfde-la`
terre «Se leur gloire,n"elesfayaŕìlrfpointerif

fa' puillancc rurais; q'uahld'leJ inonde ëe"

Saran pourroiu donner ce `qu’il yp'_'r"ofn‘rct,

ce (спой toulîou'rs tromperie 4,- 'pouree

que ce qu’il donne :fell qu’vfñ`e figure

quipalfe, pour laquelle il olleauxhorn!

tries' des' biens éternels. Et teu-contraire "

Dieu par fa мента donne «lesbiens f6# f

lìCle 8: permanents a датам. ' '- ' r ‘ ` ’

r'

  



l Mais ii _telleeß la ñdeLite’ v де Dieune

д ‘ . »fautfil pasgnesgiîreres , que nousnous tn

" "rcadißnsimifarsúfs» 161911 que FAW
‘l _lireenfcigne 2..Cor¿1..qug comme Iefus

Chri@ n’aitpeintenuers nous .ouy , 8:

non y: niais> tout autant quïl у a de pro

[ruelles ‘ellesjfonr fouy 8: amen en luy,

» auilì дойдя: parole _enuers nosprochains
lne дед; point ейге ouy 8: non. д

‚ ЕДЕ прйге'тефегапсе avn ii bon fon

dement 5 ’Uoìr vient, mcs freres д qui:

_ nous viuonsc'omme ii nous п’ефешйош l

f _rien au; cie1„¿npus зевает; Ía la terre '

"`*1>а—г1’агд<шш‹1с uw @medics г Аэ-ш

сопдеГрещпсе се1ейе ,_ toy qui ne pen

' fesqufàtîegrichir; ‚86 qflIÀyÍS fans chari

161 г, efperes-tu que, Dieu 1:t:munerr:ral .

amplement les aumelhies, toy qui п'еп ¿i

fais point p_u for-trpcuìíßfperes-tu que 1

Dieu >'reetglrripenfer?. le ,Zele qu’on :Url

eu pour (a-eaufe' 8: pour ‘fa gloire › ЮУ

i qui es fi froid au (спасе-де Dieu» ¿C ñ

perifenfiblc aux playas aHliäionS де

' „î ‘ ~ _fon Eglife', fi fenfìble auconrraire à tesl

« ìntereůs?

  

по v`lehnen .Sixie'me \

.o ‘ @onervaren v.tr Аггысмпоы.

 

\



il

l:

о:

'q/

‚.—._-

Sur Heßr.:kap.io.w[e;I _ ш

inrerelìs? Ainû voyez-vous, mes freres,

que nos mœurs combattent пойте ell

perance, 85 que reciproquernent по

_Pere efperance combat 85 redargue nos

mœurs. Et comme пойте efperance le

fait, aullì noírre confeílion : Car nous

eonfellons l’Euangile de bouche , mais

nous le renions par œuures , haines,

vengeances ‚ mefdil'ances , paillardifes,

rapines. з ~ _

г. Er viuans de la forte , ne dirons-'nous

pointque ñ celuy qui promet ed' fidele,

auíli Pell celuy qui menace; Er pour

quoy nous promettrons-nous fa verite”

d'vne part (ansia craindre de Vautre?

Ne nousabufons poinr,Dieu ne peut ef

tre mocqué :1’Etcrnelelì vengeur; l’E-§

rernel ePc vengeur , 85 ala fureurä fon

commandement,difoit Nahumau реи—

ple d’l,fraël. Venous dôc à repentance',

mes (генез-„2611 quela repentance nous

donne la ioye де 1’еГретапсе. ‘ Ь’ЕГегЕЁ

pture ioignant ces deuxcliofes ini'epa-`

rablement , felon que ditl’Apoñre Tit.’

:aque nous viuions en ce preferirfobnementnulìement, 85 religieufemêt,

attendans la bien-heureufe efperance,
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ne Sermon Sixiême

в: Papparition de la gloire du grand

Dieu , qui ell nolire Sauueur Ielus

Chrilt. v

Et cette el'perance, mes freres , nous

confolera puilla'mment : Nous dirons

par ,elle comme le Prophcte Afaph,

lors melme qu’il beuuoit Veau d’angoii

'fera plein vcrre,auec le peuple де Dieu,

IPL”. Seigneur „ tu -rrfac „драги main

droióîe , tu те (шедшимpar t0n can/eil, d'

ßnnlernent tu те receuran engloire. Elle

nousfera au milieu de nos mileres mel;

prifer la prolperité des mondains,& di

тезисе Dauid,PlÍI7.Setgneur,delíure met'

der gele: даmande , a'efquels la portion eß

„en la we prefente,gÓ‘ tu rempltlr leur 'ventre

pieton threfar , lai/lent le детенышей

.leurs petit: enfans , ¿nati may t'e rverra] te

face en идеей-{Эту„уже де ta ref/'ern

planeequand ießrat'refueilé.Finalement

` pn la niort, elle nous ,fera dire auec ГА

РОЁЁщиЁе] щfreut, д [5,137”.

' ï ._ qu’il ejlpuifßint peur“ arder no»

¿deklagen/*queencetteiiournee-la. A luy

годами:гадитdes lìecles. Amen.

" n" ‚. а ‚<2.“ ii: .

' _ Il
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